Acordo de Suporte a Criagcdo de um Conselho de Negocios
Entre
A Federacado das Camaras de Comeércio do Egipto
E
A Camara de Comércio e de Industria Arabe-Portuguesa
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A Federacdo das Camaras de Comeércio do Egipto e a Camara de Comércio
e de Industria Arabe-Portuguesa a seguir designadas como “as partes”,
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- Considerando o papel importante das trocas, dos investimentos e do
partenariado como factor de aproximacdo das economias dos dois
paises,
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- Considerando as complementaridades entre as economias egipcia e
portuguesa,
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- Considerando a necessidade de criar relagdes econdmicas
mutuamente vantajosas entre o Egipto e Portugal,
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- Desejosos de criar um quadro adequado de impulso, de animacéao e
de desenvolvimento das relacdes econdmicas bilaterais,
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Acordaram entre elas a criagdo de um Conselho de Negécios Egipcio-
Portugués, a seguir designado por Conselho, regido pelas disposi¢cfes que
se seguem:
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Art. 1 : O Conselho tem por objectivos :

1.
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de promover e de desenvolver as relagdes econdémicas, industriais
e de parceria entre os agentes econémicos dos dois paises.
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2.

de estudar e de avaliar o estado das relacbes econdmicas e
comerciais entre os dois paises e formular os pareceres e as
recomendacbes sobre as vias e os meios para intensificar as
relacdes econdmicas e comerciais entre os dois paises.
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3.
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de organizar manifestacbes econdmicas e comerciais e exposi¢cdes
especificas em cada um dos dois paises bem como a troca de
delegacdes de chefes de empresas nos dois paises.
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4.
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de recolher e difundir, em direccdo aos operadores econdmicos
interessados, as informacdes relativas as legislagbes e
regulamentacdo econdmicas, industriais e comerciais dos dois
paises, assim como as possibilidades e o espaco de parceria e de
investimento.
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5. de suscitar e organizar os contactos e as relacdes entre os agentes
econdémicos dos dois paises com o0 objectivo de realizar parcerias
no Egipto e em Portugal.
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6. de incentivar a cooperacdo entre as empresas dos dois paises
nomeadamente a criacdo de empresas conjuntas.
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7. de prestar assisténcia aos agentes econémicos dos dois paises que
efectuam visitas profissionais ao outro pais.
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Art. 2 :O Conselho € composto de duas secgbes, uma egipcia e uma
seccao portuguesa.
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Art. 3 :O Conselho é dotado de um Gabinete de dez (10) membros
repartidos em partes iguais entre as duas Partes.

) VS o o gl (pomd 3] conniing sLiael § e oo illiy i o uledl Uiy 13 8 i)

Art. 4 :Ambas as Partes designam cada uma um Co-Presidente do
Conselho e que sdo os Presidentes das secc¢des egipcia e portuguesa.
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Art. 5: Cada uma das seccdes organiza-se de acordo com as suas
proprias regras e suscita a adesdo ao Conselho de negoécios de operadores
interessados pelo outro pais.



O Secretariado de cada uma das sec¢cbes é assegurado respectivamente
pela FEDCOC para a seccdo egipcia e pela CCIAP para a seccao
portuguesa.
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Art. 6: O Conselho reune-se, pelo menos uma vez por ano
alternadamente no Egipto e em Portugal sob a presidéncia do Co-
Presidente do pais hospede.

A organizacdo material das reunifes do Conselho é assegurada pela parte
do pais hospede.
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Art. 7 :O Conselho pode instaurar Comissbes de trabalho e Comités
ad’hoc para o estudo de questdes especificas.
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Art. 8 :O presente acordo, estabelecido por um periodo indeterminado, foi
aprovado pelas duas partes aquando do seu encontro de Outubro de 2007
e entrou em vigor a partir desta data.
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Art. 9 As disposicOes do presente acordo poderédo ser alteradas pelas
duas partes sob proposta do Gabinete do Conselho.
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Feito em Lisboa a de Outubro de 2007 nas linguas portuguesa e arabe

fazendo os dois textos igual fé.
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Pela Federacado das Camaras
De Comércio do Egipto
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O Presidente _us /I

O Secretario Geral plaJl oY)

Pela Camara de Comércio e
de Industria Arabe-Portuguesa
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O Presidente g5,

Angelo Correia L ,sS shidl

O Secretario Geral plal guo¥l
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